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Welcome to the eighth issue of the ISAnewsletter!

The Education Office of the Embassy of Spain and the ISA program are very excited to launch
issue number 8 of the ISA Newsletter. We aim to inform you about the activities other
schools in the network are carrying out, as well as showcasing the most relevant events
organized by the Education Office. We also hope that it inspires you to keep on doing the
wonderful job you have already been doing. Enjoy it!

La Consejeria de Educacion de la Embajada de Espafiay el programa ISAestan muy contentos
con la publicacién del boletin de noticias nimero 8. H objetivo de este boletin es dar a conocer
aguellas actividades que los centros de la red estan realizando , asi como mostrar las
actividades organizadas por la Consejeria de Educacién. Esperamos que sirva como
inspiracién para que sigais haciendo la magnifica labor que llevais afios realizando. Esperamos
que lo disfrutéis.
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STRENGTHENING THE NETWORK
FORTALECIENDO LA RED

By Jesus Fernandez Gonzalez
Counselor of Education for the USA and Canada
Consejero de Educacion en EE UU. y Canada

During the 2023 - 2024 school year, the ISA network has proved to be more solid than ever.
Over the last few months, we have witnessed an array of different enriching initiatives, from
cultural celebrations to  musicals, from science fairs to community service programs. As
usual, your accomplishments have been truly inspiring. This Newsletter is intended to be a
testimony to the high - quality work carried out by International Spanish Academies, as well
as a source of inspiration for id  eas and activities for all schools and teachers in the ISA
network.

Throughout the entire school year, the team of the Education Office of the Embassy of Spain

kept working to provide schools with tools which can be used to enhance the learning of

the Spanish language and culture, as well as to support the educators in the ISA network: a
broad variety of professional development activities for ISA teachers, resources such as the

digital library ELEO and the film portal Veo en EspaNol, scholarships for summer courses in

Spain, and the celebration of the Il ISA Institute in Chicago, which gathered representatives

of ISA schools from all over the USA and Canada.

We would also like to take this opportunity to publicly welcome the eight high - quality
schools that will be joining the network this year. The ISA family is growing, and we could
not feel any prouder!

Needless to say, none of this would be possible without the drive, enthusiasm and
dedication of all of you who make this great program shine. Thank you so much for your

support and commitment to bilingual education, and for being an essential part of the | SA
family.
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Durante el curso escolar 2023 - 2024, la red ISA ha demostrado ser mas solida que nunca.

A lo largo de los ultimos meses, hemos sido testigos de excepcion de un amplio abanico de
iniciativas enriquecedoras, desde celebraciones culturales a musicales en espafi ol; de ferias
cientificas a proyectos de servicios a la comunidad. Como siempre, los logros de las escuelas

de la red han sido de lo mas inspirador. El objetivo de este Boletin de Noticias es,
precisamente, ser testimonio de la alta calidad del trabajo lle vado a cabo enlas /nternational
Spanish Academies , asi como servir de fuente de inspiracion de ideas para otras escuelas y
docentes de la red.

A lo largo del curso académico, desde el equipo de la Consejeria de Educacion de Espafa
hemos trabajado para apoyar a los docentes ISA, asi como para proporcionar a los centros
herramientas que puedan ser de utilidad en el aprendizaje del espafiol: una ampl ia variedad
de actividades formativas para profesorado ISA, recursos como la biblioteca digital ELEO o

el portal de cine Veo en EspaNol, becas para cursos de formacion de verano en Espafia o la
celebracion del tercer ISA Institute en Chicago, que reuni6 a r epresentantes y
administradores de centros ISA de todo Estados Unidos y Canada.

Por otro lado, nos
gustaria aprovechar
esta oportunidad para

EMBAJADA DE SiE 11 » 1= dar la bienvenida a los
ESPANA ip g Ty e ocho nuevos centros
ol - s educativos que se
s EN : 1y * -

— ESTADOS Wiy uniran a la red ISA este
UNIDOS : » & 140 afio. La familia ISA
" P . crece 'y no nos
podriamos sentir mas

orgullosos de ello.
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ISA Institute

The 11l ISA INSTITUTE was held on November 16 at the
Cervantes Institute in Chicago and was introduced by the
Education counselor of the Embassy of Spain, Dr. Jesus

Fernandez, the director of the Cervantes Institute, Mr. UNACgEEI;\BIEgEDES " :
Anastasio Sanchez, and the Superint endent of Education at 1 'xg
Schaumburg District 54, Mr. Andy DuRoss. The event, which ; 4 ' '
gathered ISA administrators and teachers from all over the -
USA and Canada, had Ms. Ofelia Wade, the Utah Spanish Dual RECURSOS Ag;l(-aF(]I(_) 20
Immersion program director, as a keynote speaker, METODOLOGIAS :

present ing the foundations of the Utah program. The Il ISA BUENAS PRACTICAS

INSTITUTE continued with the participation of different INTERCAMBIOS
school and district representatives who shared their best
practices regarding professional development, instructional
practices in dual language ed ucation, the celebration of
cultural identity, and the building of relationships with the
community, amongst others. The event ended with a
delightful reception that gave the attendees the chance to enjoy some wonderful Spanish tapas and
paella. Thank you to everyone who came and celebrated being a part of the ISA network with us!

PROUD TO BE AN ISA = =

El pasado 16 de noviembre celebramos el llI
ISA INSTITUTE en Chicago. El evento conto6 con
la presencia del consejero de Educacién de la
Embajada de Espafia, Jesus Fernandez, el
director del Instituto Cervantes, Anastasio
Sanchez y el Superintendente de Educ  acién del
Schaumburg District 54 , Andy DuRoss. Este
acontecimiento, que reunié a administradores

y docentes de todo Estados Unidos y Canada,
tuvo como ponente invitada a Ofelia Wade,
directora del programa de Inmersion Dual en
espafiol del estado de Utah, que present6 los
pilares del programa de Utah. ElI seminario
continud con la participacion de
representantes de diferentes distritos vy

1SR INSTITUTE

ﬁchool and district
;’representatives shared:

» best practices

; professional development
instructional practices in DLI
. » celebration of cultural identity,
© » building of relationships with
. the community.

PROUD TO BE AN ISA #i= =%

escuelas, que compartieron sus practicas de éxito en los ambitos de la formacion del profesorado, las
practicas instructivas en la educacion dual, la celebracién de la identidad cultural y la construccién de
relaciones dentro de la comunidad, entre otros. Como colofén al evento, los asistente s tuvieron la
oportunidad de degustar unas excelentes tapas y paella espafiolas. jMuchas gracias por asistir y

celebrar con nosotros ser parte de la identidad ISA!
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Did you know that in /5,
you can:

CREATE YOUR
OWN BOOK
CLUB ay?( W, an

, available to all
users of the centers and programs of the Accion
Educativa Exterior. You'll find

titles, including BOOKS
and VIDEOS. L

Access ELEO
User Manual


https://aee.educacionfpydeportes.gob.es/recursos/plataformas/eleo.html
https://aee.educacionfpydeportes.gob.es/dam/jcr:5667413b-1101-4b04-ba67-41f16f1a586a/eleomanual.pdf

News from the ISA network ‘

Clyde F. Brown . MA

Acércate a la fiesta de la Castafi  aday conoce la técnica del  fitrencadis 0 de la mano
de los estudiantes de  Clyde F.Brown

Students at ISA school in Millis, Massachusetts, had the opportunity to immerse themselves in the

vibrant and rich culture of Spain, specifically focusing on Barcelona. Throughout the year, various
cultural activities were organized to deepen students” understanding and appreciation of Spanish
traditions, customs and art.

One of the activities that
stood out was the
celebration ] *
Castafiad a 6, a tra
festival in  Catalonia.
Students learned about
this autumnal celebration
and its significance in
Catalan culture making
chestnuts with paper, a
craft that mimics the

succulent roasted
chestnuts traditionally
eaten during La
Castafieda .

Students also delved into
Spanish Christmas traditions
with unique customs such as

a Gaudiy el
Trencadis

the importance of the Thress

King's Day celebration.

Exploring Spanish gastronomy,

songs, decorations the ISA
community gained a
comprehensive u nderstanding
of how Christmas is celebrated

in Spain.

los estudiantes

recrearon los patrones

de mosaico
caracteristicos del

Students developed a deeper
appreciation for the beauty and diversity of Barcelona’s heritage. The renowned architect Antoni
Gaudi became a focal point of study, with students learning about his iconic buildings and unique
design aesthetic. To further enhance their understanding, stu dents engaged in a craft activity
inspired by Gaudi Es masterpiece, La teChmigquaw doti
papers, students recreated the mosaic patterns characteristic of Gaudi’s work.

o0Caga Ti-6 (pooping |

Usir
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Los estudiantes d e la escuela ISA de Millis,
Massachusetts, tuvieron ala  oportunidad de acercarse
a rica y vibrante cultura espafiola centrandose en la
ciudad de Barcelona. Durante el curso escolar se
organizaron numerosas actividades para profundizar
en el conocimiento de las tradiciones, costumbres y
arte espafiol.

Una de las actividades mas destacadas fue la
celebracion de "La Castaii ad a 6 , un festival tr
en Catalufia. Los estudiantes conocieron esta
celebracién otofial, asi como su significado en la
\\ cultura catalana a travées de manualidades que

A(JU J, o2 y /‘\ imitaban a las tradicionales castafias asadas.
@wﬁﬁ 14 AL hﬁl

Otra tradicion a la que se acercaron los estudiantes fue
0 Ca g a (tbAce aagdn) asi como a la importancia de
la celebracion del Dia de Reyes. Los estudiantes
exploraron los alimentos navidefios tradicionales espafioles, canciones y decoraciones obteniendo

una comprension integral de cémo se celebra la Navidad en Espafia.

A través de esta variedad de
actividades culturales los
estudiantes ampliaron el
conocimiento de la cultura
espafiola desarrollando u na
visién cercana a la
diversidad del patrimonio
barcelonés. El renombrado
arquitecto Antoni Gaud i se
convirtié en un punto focal
de estudio con los
estudiantes aprendiendo

e e e BARCELONA
& Clyde F. Brown

Para mejorar el

conocimiento, realizaron una actividad inspirada en la obra maestra de Gaudi, la Casa Batllo.
Utilizando Il a t®cnica del Otrencad2s6 con papeles ¢
caracteristicos del trabajo de Gaudi, disfrutando de una experiencia pr actica con su estilo artistico.

7)) A
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International  School of Arizona, AZ

Nuestra ISA visita elm  undo y el mundo visita nuestra ISA

El Dia de los Muertos es una fiesta tradicional que se celebra en muchas culturas hispanas. Una

de las costumbres clave durante este tiempo es la creacion de altares dedicados a los miembros

de la familia fallecidos. Estos altares estdn adornados con fotografias de seres queridos que
han fallecido, lo que permite a aquellos que los honran rendir homenaje a su memoria. En ISA

Tanto los profesores como los estudiantes se unen para colaborar en la construccion de estos
altares, que luego desfilan frente a ellos como una forma de compartir y celebrar la historia y
las tradiciones de varios paises latinoamericanos.

The Day of the Dead is a traditional holiday celebrated in many Hispanic cultures.

The of the key customs during this time is the creation of altars dedicated to deceased family
members. These altars are adorned with photographs of loved ones who have passed away,
allowing those who honor them to pay tribute to their memory. In ISA teach ers and students
come together to collaborate on the construction of these altars, which are then paraded in

front of them as a way to share and celebrate the history and traditions of various Latin
American countries.
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iEn colaboracién con la Asociacion de espafioles en Arizona, celebramos la llegada de los Reyes
Magos! Como escuela recién incorporada a la red ISA, celebramos la tradicional noche de Reyes

gue con tanta emocion se vive en Espafia y otros paises y muchas comunidades hispanas de

todo el mundo. Los nifios recibieron regalos y todos Los participantes disfrutaro n del roscony
chocolate caliente. Fue una oportunidad para honrar el patrimonio cultural y mantener vivos

las costumbres transmitidas de generacién en gen eracion. Preservar la celebracion del Dia de
Reyes ayuda a mantener una conexion con nuestras raices y fortalece nuestro sentido de
identidad y pertenencia.

In collaboration with the Spanish Association in Arizona, we joyfully celebrated the arrival of

the Three Kings! As a newly joined school in the ISA network, we embrace the traditional Three

Kings' Night that is so enthusiastically observed in Spain and many Spanish speaking countries.

The childrenreceived gifts, and all participants enjoy the kingds
a great opportunity to honor the cultural heritage and keep alive the customs passed down

through generations. Preserving the celebration of Dia de Reyes helps maintain a connection

to our roots and strengthens our sense of identity and belonging.
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Grupo ISA en Palm Beach  County . FL

El grupo ISA de las escuelas de Palm Beach  se consolida con la implicacién de toda la
comunidad educativa

Palm Beach County takes great pride in supporting six International Spanish Academies, a
notable distinction for our large urban district. The academic journey for students commences

at one of our three elementary ISA schools: Berkshire Elementary, Greenac res Elementary, or New
Horizons Elementary. Their progression continues through the middle school levels at
Okeeheelee Middle School or Palm Springs Middle School and reaches its culmination at John |
Leonard High School. Annually, we convene three ISA mee tings, each hosted by one of the
participating schools. These gatherings bring together District Leadership, principals, school
leadership, and esteemed dignitaries from the Ministry of Education, Spain. These gatherings
serve as crucial forums for discuss ing pivotal topics, including the development of rigorous
language course pathways as st u d e mproge8s through various school levels, and the
incorporation of essential cultural elements to enrich instructional practices.

This year, we have launched a fresh initiative involving parents, emphasizing the significance of
nurturing a shared understanding among parents of students enrolled in our Dual Language
programs.

ALLERES PARA

PADRES
/

principios fundamentales de la programacion
bilingue en el condado de Palm Beach

TALLER 2

bilinguismo y alfabetizacion bilingue

PALM BEACH

) A
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Through our parent workshop series, we have seen an overwhelming response, with over 1000
parents attending Part 1 & 2 since August. Workshop #1 centers on the Fundamental Principles

of Dual Language programming in Palm Beach County. It aims to convey to p arents the essential
objectives of academic success, bilingualism and biliteracy, and cultural proficiency through
interactive activities and the latest research. Workshop #2 explores the topics of Bilingualism

and Biliteracy. Parents are provided with ins ights into the stages of language acquisition, along
with practical strategies to support their child's journey toward bilingualism and biliteracy. We

are enthusiastic about continuing this endeavor and further engaging parents in our Dual
Language initiatives.

Our International Spanish Academies play a pivotal role in:

promoting linguistic and cultural diversity, =
fostering global citizenship, and
preparing students for success in an interconnected V4

world. / ‘

By providing a : n, these academies
to become proficient in Spanish and English, equipping them with
valuable skills and '

As we continue to champion the mission of
our International Spanish Academies, we
reaffirm our commitment to

who are equipped to
. to
our increasingly globalized society.
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El condado de Palm Beach se enorgullece de apoyar seis Academias Internacionales de espafiol ,
una distincion notable para nuestro gran distrito urbano. El recorrido académico de los
estudiantes comienza en una de nuestras tres escuelas primarias ISA: Berkshire Elementary,
Greenacres Elementary o New Horizons Elementary. Su progresion continda a t raves de los
niveles de la escuela intermedia en Okeeheelee Middle School o Palm Springs Middle School y
alcanza su culminacién en John | Leonard High School. Anualmente, convocamaos tres reuniones

de las escuelas ISA, cada una organizada por una de las esc uelas participantes. Estas reuniones
incluyen a lideres del distrito escolar, directores, lideres escolares y estimados dignatarios del
Ministerio de Educacion de Espafia. Estas reuniones sirven como foros cruciales para discutir
temas fundamentales, inclui do el desarrollo de cursos de idiomas rigurosos segun los
estudiantes progresan en varios niveles escolares, y la incorporacién de elementos culturales
esenciales para enriquecer las practicas docentes.

la promocion de la diversidad linguistica y cultural,

el fomento de la ciudadania global y

|a preparacion de los estudiantes para el éxito en un mundo , \
interconectado.

l
| —
Tz
Nuestras Academias Internacionales de Espanol N
desempenan un papel fundamental en:
cam—

Al brindar una , est
estudiantes para que dominen el espanol y el in«

habilidades y '

A medida que continuamos defendiendo |
nuestras Academias Internacionales de
reafirmamos nuestro compromiso de
que estén preparados para
a nuestra
sociedad cada vez mas globalizada.

mis
spanol,

a
a
-
c

Este afio, hemos lanzado una nueva iniciativa que involucra a los padres, enfatizando la
importancia de fomentar un entendimiento compartido entre los padres de los estudiantes
matriculados en nuestros programas de Dual Language . A través de nuestra serie de talleres para
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padres, hemos visto una respuesta abrumadora, con mas de 1.000 padres asistiendo a las Partes

1y 2 desde agosto. El taller n.° 1 se centra en los principios fundamentales de la programacion
bilingle en el condado de Palm Beach. Su objetivo es transmitir a los padres los objetivos
esenciales del éxito académico, el bilinglismo y la alfabetizacién bilingte, y el dominio cultural

a través de actividades interactivas y las ultimas investigaciones. El taller #2 explora los temas

de bilinglismo y alfabetizacién bilingle. Los padres reciben informacion sobre las etapas de
adquisicion del lenguaje, junto con estrategias practicas para apoyar el camino de sus hijos hacia

el bilinglismo y la alfabetizacion bilinglie. Estamos entusiasmados de continuar con este
esfuerz o e involucrar alin mas a los padres en nuestras iniciativas de lenguaje dual.

CONOCIENDO LA RED:
INFOGRAFIA 'S ¢Sabias que en

nuestra

infografia ISA

Interqational gt hemos
Spanish 0
Academies | reservado un

espacio pra
incluir el
nombre de tu

ﬂa\ Parallegar aTODA la |S A‘)
\_~/Comunidad Educativa )
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John |. Leonard High Sch ool . FL

Una asociacidén que enriquece vida s

John |. Leonard Community High School and the Norton Museum of Art have formed a dynamic
partnership that fosters cultural appreciation in students and enhances the museum experience
for visitors.

kY
——
This unique program
empowers Students,
particularly those j the
International Spa lsh
Academy (ISA), to
become musedin guides
S Cultural o ¥.

ambassadots

This experience deepens their understanding of art history and different cultures and prepares
them to become museum guides.

The program embraces - ; -
bilingualism. Students hone '-T;;;'R'A e STUDENTS——_WH'H e ~

their communication skills ’ ‘SKILLS TO LEAD

in  both  English and AROUND ARTWORKS.

Spanish, allowing them to Irp THROUGH WORKSHOPS AND TRAINING

connect with a wider SESSIONS, STUDENTS LEARN

audience. This inclusivity

. ﬁ , AND ENCOURAGE
fosters a welcoming | e IN FRONT OF VARIOUS PIECES.

atmosphere for  visitors _L"-‘ e

from diverse backgrounds,
making the museum a more
inviting space for the entire

community.
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The student guides play a pivotal role in enriching the visitor experience. Their enthusiasm and
newfound expertise spark curiosity and engagement among guests. Visitors benefit from fresh
perspectives and insights on the artworks, leading to a deeper appr eciation for the museum's
collection. Ultimately, this program fosters a love for the arts within the community, encouraging

repeat visits and a desire to learn more.

This partnership is a win - win for both the school and the museum. Students gain valuable
communication, leadership, and public speaking skills, while the Norton Museum benefits from

a team of passionate and knowledgeable young guides. It is a testament to the power of
collaboration in enriching lives and fostering a vibrant cultural scene within the community.

ﬁk ORTON MUSEUM OF ARTSS

FICTION & F \\-rN

dt?,,l
Vi e ; R s un testimoni
del poder de

colaboracion para

enriquecer vidas y
fomentar una

. escena cultural

{vibrante dentro de

‘ a Comunldad

John I. Leonard Community High School y el Norton Museum of Art han formado una asociacion
dinamica que fomenta la apreciacién cultural en los estudiantes y mejora la experiencia del
museo para los visitantes. Este programa Unico capacita a los estudiantes , particularmente a los
de la Academia Internacional de espafiol (ISA), para que se conviertan en guias de museos y
embajadores culturales.

El programa equipa a los estudiantes con las habilidades para liderar conversaciones interesantes
sobre obras de arte. A través de talleres y sesiones de capacitacion, los estudiantes aprenden a
hacer preguntas abiertas, generar debates y fomentar el pensa miento critico frente a varias
piezas. Esta experiencia profundiza su comprensién de la historia del arte y las
diferentes culturas y los prepara para convertirse en guias de museos.
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El programa abarca el bilingliismo. Los estudiantes perfeccionan sus habilidades comunicativas

tanto en inglés como en espariol, lo que les permite conectarse con una audiencia mas amplia.

Esta inclusién fomenta una atmésfera acogedora para visitantes de div ersos origenes, lo que hace
que el museo sea un espacio mas atractivo para toda la comunidad.

Los guias estudiantiles desempefian un papel fundamental a la hora de enriquecer la experiencia

del visitante. Su entusiasmo y su nueva experiencia despiertan la curiosidad y el compromiso

entre los visitantes, que se benefician de nuevas perspectivas y con ocimientos sobre las obras
de arte, lo que lleva a una apreciacion mas profunda de la coleccién del museo. En ultima
instancia, este programa impulsa el amor por las artes dentro de la comunidad, fomentando
visitas repetidas y el deseo de aprender mas.

Esta asociacion es beneficiosa tanto para la escuela como para el museo. Los estudiantes
obtienen valiosas habilidades de comunicacion, liderazgo y oratoria, mientras que el Museo
Norton se beneficia de un equipo de guias jovenes apasionados y conocedores.

P~

Qveo
en ~
} espaNol

" MOVIES

; In] A schc>o|sJ
. Ofeode

Bring authentic resources to your classes
through a vast catalog of films,
worksheets, and teaching guides for use
in your lessons

=

: Bienvenido/a al portal de cine espalie)
0 de la Accién Educativa Exteriof

’TICKET ror| F
*FREE =

Access Veo en espaNol



https://aee.educacionfpydeportes.gob.es/recursos/plataformas/veo.html
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John Muir Elementary . CA

Un viaje en el tiempo  : destino las Trece Colonias

Los estudiantes de DLI de quinto grado, en la escuela primaria John Muir en Glendale CA, viajaron
en el tiempo hasta la época de las trece colonias para investigar sobre la cultura, la gastronomia,
la economia vy la industria, uniendo el estudio de la historia y de la lengua espafiola

De este viaje regresaron con las arcas llenas: crearon carteles y presentaron  una vez de vuelta al
mundo contemporaneo, la informacion en espafol. Ademas, los estudiantes estudiaron las
declaraciones de patriotas a favor y en contra de la independencia de Inglaterra usando su
oratoria para presentar sus argumentos en espariol.

Fifth - grade DLI students at John Muir Elementary School in Glendale, CA, traveled back in time

to the era of the thirteen colonies to research the culture, cuisine, economy, and industry,

combining the study of history and the Spanish language. They return ed from this journey with
their minds enriched: they created posters and, once back in the contemporary world,

presented the information in Spanish. Additionally, the students studied the statements of

patriots both for and against independence from Englan d, using their oratory skills to present
their arguments in Spanis  h.
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The Magellan International School. TX

Programa s de Intercambio: u  na experiencia linglisticay ¢ ultural

La Escuela Internacional de Magallanes, como escuela IB, busca formar estudiantes reflexivos,
informados, comprometidos con el aprendizaje y deseosos de expandir sus habilidades
lingliisticas en espafiol. Deseamos formar personas con perspectiva internacional que estimulen

la construccion de redes internacionales, impactando n 0 solo su experiencia personal y
académica, sino enfatizando la importancia del multilingliismo y valorando la diversidad cultural

de nuestros pueblos.

Los intercambios estudiantiles son uno de los mejores vehiculos para lograrlo, al ofrecer a los
estudiantes un escenario propicio para aplicar los conocimientos adquiridos. Esto implica el uso

de habilidades blandas, tales como la adaptacion, la resolucion de problemas y la empatia al
enfrentarse a un escenario donde deben aplicar estrategias para superar las barreras
idiomaticas y culturales.

Para lograr que un intercambio estudiantil sea una experiencia exitosa, requiere un par
académico que comparta los mismos objetivos. Para Magallanes, la colaboracion con el Liceo
Sorolla de Madrid ha sido esencial para construir un puente lingtistico y cul tural entre nuestr as
comunidades. En el mes de marzo del presente afio, 10 de nuestros estudiantes de 7° grado
tuvieron la increible oportunidad de viajar a Espafia y convivir con otros diez estudiantes de 1°

de la ESO y sus familias.
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Durante dos semanas, la comunidad IB de Sorolla nos ofrecié enriquecedores espacios de
aprendizaje, al compartir nuevas practicas y metodologias en el aula. Nuestros increibles
anfitriones nos permitieron adentrarnos en la cultura hispana, facilitando la p ractica auténtica
e intensiva del idioma. Tuvimos la oportunidad de descubrir en el Madrid de los Austrias, una
ciudad vibrante que fusiona la tradicion y la modernidad en cada rincén; explorar las grandes
obras del arte universal expuesta en el Museo del Prado, y descubrir las particularidades
estéticas de cada periodo artistico visto en su recorrido; visitar el Monasterio de El Escorial
aprendiendo cdmo esta hermosa y austera creacion arquitecténica se vio enriquecida por las
aspiraciones culturales del S iglo de Oro espafiol; y finalmente recorrer el hermoso Palacio de
Aranjuez, admirando su inigualable decoracién y la riqueza artistica en cada una de sus
esquinas.

En paralelo, el desarrollo de actividades conjuntas, de proyectos de tipo colaborativo y la visita
reciproca de los estudiantes del Liceo Sorolla a Austin en abril consolidé6 un sentido de
hermandad que ha trascendido fronteras. Cada uno de los aprendizajes alcanzados en este
intercambio nos ha hecho conscientes de que el uso y practica de la lengua constituyen una
herramienta esencial para la comprension profunda y auténtica de una cultura, creando asi una
conexion mas significativa y completa con el mundo gue nos rodea.

Magellandrternational &chool
-~
We cultivated a strong sense of
brotherhood beyond borders by
engaging in joint activities,
collaborative projects and hosting

Sorolla high school students from
Austin in April.

This exchange program improved our
language skills and gave us a deeper
insight into Spanish culture.




News from the ISA network ‘

The Magellan International School is an IB school that aims to educate students who are reflective,
well - informed, committed to learning, and eager to enhance their Spanish language skills. Our
goal is to develop individuals with a global perspective who foster the creation of international
netw orks, influencing not only their personal and academic experiences but also highlighting the
significance of multilingualism and valuing the cultural diversity of our community.

Student exchanges are one of the best ways for students to apply the knowledge they have
acquired. During exchanges, students can develop soft skills like adaptation, problem - solving
and empathy as they navigate language and cultural barriers.

Itis crucial to have an academic partner who shares the same goals to ensure a successful student
exchange. For Magallanes, the collaboration with Liceo Sorolla in Madrid has been essential in
building a linguistic and cultural bridge between our communit ies. In March of this year, ten 7th
grade students had the amazing opportunity to travel to Spain and live with ten other 1st year

ESO students and their families.

The Sorolla IB community provided valuable learning experiences for two weeks, sharing new
teaching practices and methodologies. Our gracious hosts immersed us in hispanic culture,
enabling us to practice authentic and intensive language. We had the chance to explore the
vibrant city of Madrid, where tradition and modernity converge at every turn, and visit the Prado
Museum to admire great works of universal art. Additionally, we visited the Monastery of El
Escorial to learn about its beautiful and austere architectural design, enriched by the cultural
aspirations of the Spanish Golden Age. Finally, we toured the exquisite Palace of Aranjuez, where

we marveled at its unparalleled decoration and the artistic richness evident in every corner.
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International _ School of Arizona, AZ

Un intercambio con Madrid

Del 1 al 17 de abril, de 2024, un grupo de cinco estudiantes de secundaria se embarcaron junto

con la directora del programa de espafiol Maria Mercedes Villamizar - Berman en el programa
inaugural de intercambio de estudiantes con la Escuela ZOLA Las Rozas en Madrid. Participando

tanto en actividades académicas como en visitas turisticas en Madrid y sus alred edores, nuestros
estudiantes recibieron comentarios muy positivos sobre su dominio del espafiol. Anticipamos

con impaciencia la visita del grupo espafiol a nuestra escuela en el préximo mes de octubre.

From April 1st to 17th, a group of five Middle School students and Maria Mercedes Villamizar -
Berman, the Spanish Program Director embarked on the inaugural student exchange program

with ZOLA Las Rozas School in Madrid. Engaging in both academic activities and sightseeing

tours in Madrid and its surroun  dings, our students received highly positive feedback on their
Spanish proficiency. We eagerly anticipate the visit of the Spanish group to our school in October.

NTERNATIONAL —

W

l_.. O N A _ MUSEO DEL PRADO

Intercambio escolar
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International _ School of Denver ., CO

La INTELIGENCIA ARTIFICIAL aterriza e n el programa ISA

La inteligencia artificial
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su implementacion en el
nENVER International School of

Denver (ISD).

Aunque el empleo de la IA por profesores gana apoyo gracias a la optimizacion del tiempo, la
facilidad para crear recursos y la personalizacion del aprendizaje parece reinar un temor sobre
su uso por los alumnos. Mantener el significado de aprender actualizado es esencial, por lo que
debemos hablar de la IA, introducirla como recurso de aprendizaje y fomentar su utilizacion para
resolver problemas de
nuestra comunidad.
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Artificial intelligence (Al) is transforming dalily life. As its impact is being anticipated, the teaching
community remains skeptical about its incorporation into the classroom. However, this article

aims to demystify its use in education and provide examp les of its implementation at the
International School of Denver (ISD).

Although the use of Al by teachers is gaining support due to time optimization, ease of creating
resources, and personalization of learning, there seems to be a prevailing fear about its use by
students. Keeping the meaning of learning up to date is essent ial, so we must talk about Al,
introduce it as a learning resource, and encourage its use to solve problems in our community.

When an activity includes Al, the emphasis is on the process rather than the product, thanks to

the search for hallucinations* or the personification of what is created.

At ISDenver, Al has improved learning and interaction between students and the target content.

In conclusion, the implementation of Al exemplifies how technology can be an ally in education,
fostering a more dynamic, cooperative, and efficient working environment.
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North Davis Preparatory Academy. UT

iUna celebracion sobre la investigacion, la creatividad y la lengua espafiola!

Cada afo, North Davis Preparatory Academy celebra Ciencias en Utah (CEU), un evento que
fomenta la pasion por la ciencia en los estudiantes de 4°, 5° y 6° grado. Este evento no solo

llena de emocién y curiosidad a nuestros jovenes cientificos, sino también a todos los que
nos visitan.

Guiados por nuestros maravillosos profesores Norka J. (5), Ana P. (4), Doranna (STEM) y Jose
Manuel E. (Ciencias), los alumnos seleccionan un tema cientifico de su interés y llevan a cabo

una gran investigacion. Este proceso incluye entrevistas con profesi onales y visitas a lugares
relevantes para su estudio. Los proyectos abarcan varias disciplinas como astronomia,
biologia, fisica y geologia, y son presentados a través de exposiciones orales y experimentos
increibles.

Los proyectos no se guedan solo en Utah. Cada afio, los estudiantes clasificados viajan a
Espafia para mostrar su trabajo. Este afio, nuestros jovenes cientificos aterrizaron en Toledo,
donde presentaron sus investigaciones en el colegio Virgen del Carmen y disfrutaron de una
experiencia cultural Unica, todo mientras perfeccionaban y utilizaban su espafiol.

El programa culmina en abril con un gran evento en NDPA. En esta ocasion, asisten otros
colegios DLI, padres, profesores y especialistas en la lengua espafiola, actuando algunos
como jurado para elegir al finalista del afio.

Este evento es una demostracion de como la ciencia, el compromiso y la creatividad se unen
para inspirar a las nuevas generaciones.
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< LENGQUA ESPANOLA

Each year, North Davis Preparatory Academy celebrates Science in Utah (CEU), an event that
drives a passion for science in 4th, 5th and 6th - grade students. This event fills our young
scientists with excitement and curiosity, as it does for everyone who visits.

Under the guidance of our dedicated teachers Norka J. (5), Ana P. (4), Doranna (STEM), and Jose
Manuel E. (Science), students select a scientific topic of their interest. They conduct in - depth
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investigations, including interviews with professionals and visits to places relevant to their
research, to present their findings through oral presentations and fascinating experiments.

Their projects cover a variety of disciplines such as astronomy, biol ogy, physics, and geology,
which is a testament to their curiosity and passion for science.

Our students' projects go beyond Utah. Qualifying students embark on a journey to Spain each

year to showcase their work. This year, our young scientists landed in Toledo, where they
presented their research at the Virgen del Carmen school and immersed the mselves in a unique
cultural experience. This cultural exchange and their use of the Spanish language add a global
perspective to their scientific journey.

The program culminates in April with a big event at NDPA. Like every year, for this event, other
DLI schools, parents, teachers, and Spanish language specialists join, and some serve as judges
to select the winner.

This event demonstrates how science, commitment, and creativity inspire new generations.

Paradise Canvon Elementary, UT

iEl Rey Ledn visita Paradise Canyon Elementary!

Aires de la Sabana
Africana llegaron hasta la
Unica escuela ISA del sur
de Utah. De la mano de
las maestras Irene Bernal
Esteve y Elena Briz

B L (e = Gabaldon, los
THE lION KlNG : v estudiantes de segundo a
| PARADISE cANYON FLEMENTARY ; cuarto grado participaron

en este increible proyecto
donde fusionaron una de
las mejores  bandas
sonoras de la historia con
la interpretacion de este
relato Unico en espafiol.
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El principal objetivo de este proyecto era generar en los estudiantes una mayor confianza en el

uso del idioma espafiol, asi como ayudarles a adquirir nuevo vocabulario y estructuras linguisticas

en contexto, usando estrategias para expresarse en una lengua extranjera. Todo ello mediante
la dramatizacion, la expresion corporal y el disfrute a través de la musica y el teatro. A partir de

la creacion, por parte de las maestras, de un guidn completamente adaptado a las caracteristicas

y necesidades de los estu diantes, estos fueron capaces de aumentar su confianza y autoestima
en el uso espontédneo de su segunda lengua, mejorando su pronunciacion y comprension de la
misma.

La representacién final, tras un
semestre de ensayos, se produjo en
el auditorio del instituto mas

cercano a la escuela en el que las
gradas se llenaron de familias y
amigos que vinieron a acompafar y
apoyar a sus estudiantes. Todo un
éxito y una experiencia
verdaderamente inolvidable gracias
un proyecto en el que cada afio
participan mas de 40 estudiantes
de nuestra ISA que llenan teatros
para esta maravillosa comunidad.

n el uso del idioma espanol, asi
“ como ayudarles a adquirir nueve.
inguisticas en contexto, usando
“““estrategias para expresarse en una_ '

—

Airs from the African Savannah reached the only ISA school in southern Utah. Led by teachers

Irene Bernal Esteve and Elena Briz Gabaldon, students from second to fourth grade participated
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in this incredible project where they merged one of the best soundtracks in history with the

interpretation of this unique story in Spanish.

The main objective of this project was to generate greater confidence in the students in the
use of the Spanish language, as well as help them acquire new vocabulary and linguistic

structures in context, using strategies to express themselves in a foreign language.

All this through

dramatization, body

“Students were able to expression and enjoyment
increase their confidence and through music and drama.
self-esteem in the spontaneous Due to the creation, by the

use of their second language, teachers, of a script
improving their pronunciation completely adapted to the
and underswnding Of the characteristics and needs

9
language of the students.

The final performance, after a semester of rehearsals, took place in the auditorium of the high
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school closest to the school with a full house filled with families and friends who came to
accompany and support their students. A complete success and a truly unforgettable
experience thanks to a project in which more than 40 students from our ISA participate each

year, filling theaters for this wonderful community

International a
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Blvthe Academy, SC

Celebra mos la diversidad llevando el espiritu ISA por el mundo

CoOLOMB A

BLYTHE ACADEMY -
GREENVILLE

HISPANIC
HERITAGE MONTH ,

Day of Candlesisa W
Colombian holiday tradition
celebrated on December7.
> Families come together to
show gratitude and spread
joy around a special holiday
meal. It is also customary to
.» display lit candles and/or
“colored lanterns outside the
home.

Blythe Academy, in Greenville, South Carolina has a partial immersion program for both Spanish

and French languages. Blythe is so fortunate to have over 20 staff members whose native
language is Spanish and from 9 different countries (Chile, Colombia, Cub a, Dominican
Republic, Ecuador, El Salvador, Mexico, Peru and Puerto Rico). There are many opportunities
throughout the year in which the diversity of the staff can be celebrated.

Blythe celebrated Hispanic Heritage month on Friday, October 6. Students dressed in the colors
of our Hispanic teacherso6 fl ags; symbol s @eachdrshei r ¢
provided traditional food to taste, introduced them to customs and cultures and had a great

day celebrating!
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Senora Molina6s First Grade Cl ass 0t r aWthepbsspdrtsint o Ecu
hand, they learned about the Costa (coast), Sierra (mountains), and Oriente (east), as well as

the Galapagos Islands (Archipelago de Colon). These regions exten d through the country north

to south and are separated by the Andes Mountains.

The 2024 -25 school year wi || be an opportunity to con
teachers and the rich culture they are so willing to share!

Blythe Academy , en Greenville, Carolina del Sur, tiene un programa de inmersién parcial tanto

para el idioma espafiol como para el francés. Blythe es muy afortunada de contar con mas de

20 maestros cuyo idioma nativo es el espafiol y de 9 paises diferentes (Chile, Colombi a, Cuba,
Republica Dominicana, Ecuador, El Salvador, México, Perl y Puerto Rico). Hay muchas
oportunidades a lo largo del afio en las que se puede celebrar la diversidad del personal.

Blythe celebr6 el mes de la Herencia Hispana el viernes 6 de octubre. Los estudiantes se
vistieron con los colores de las banderas de nuestros maestros hispanos; simbolos de sus
paises; ropa tradicional; etc. Los maestros les brindaron comida tradicional p ara degustar, les
presentaron costumbres y culturas y jpasaron un gran dia celebrando!




